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FT-4B80R

TRANSCEPTOR DE DOS METROS PARA TODAS LAS MODALIDADES
CONTROLADO POR MICROPROCESADOR

DESCRIPCION CGENERAL

F1 FT-480R es un revolucionario transceptor de 2 metros com
USB, LSB, FM y CW, para el operador mis exigente. Controlado por un micrg

procesador NMOS de b bit, el FT-480R incluye sintetizacidn completa FLL
en pasos de 10 Hz, 100 Hz, 1 KHz, 20 KHz(modelos USA) y 100 KHz.

L1 tamafic extremadamente compacto, hace del FT-480R un modelo

particularmente cémodo en el uso como estacidn mdvil.

El microprocesador permite como nunca antes fue posible, un a
to grado de flexibilidad en la operacién. Sus cuatro canales de memoria
pueden ser programadas en las frecuencias de su agrado y, conmutando a la
posicidn MEMORY SCAN, los cuatro canales de memoria serin explorados auto

maticamente.

1
4

Cuenta tambidn con un indicador de frecuencia digital ¥y con un

medidor formade por una hilera de LED's para fFicil control Je la intensi-
dad de la sefial recibida y de la salida del transmisor.

El mierdfono incluye, ademis del normal botén FTT, contreles de
exploracién UP/DOWH mds un botdn de tono de llamada para la operacifn con

repetidora.

Entre otras caracteristicas, su FT-480R incluye sintonia con
desviacién en recepcifn para CW y S5B y un sistema de doble VFO digital-
mente sintetizado.

i

Le recomendamos leer esta manual en su totalidad i la finall
dad de obtener el maximo beneficic de su nuevo FT-480R.
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ESEECITION ST ONES

GENERALES

Cobertura de recuencia:
% 143,500-148. 500 MHz

Modalidades de operacién:
SSB(USE,LSB),CW y M

Sintetizacidén de pasos:
SSB,CW 10 Hz,100 hHz,1 KHz
P 1 KHz,20 KHz,100 KhHz

Potencia Requerida:
13.8 voltios CC, negativo a tierra

Consumo de Corriente:
0,5 A CC en recepcidn

3,0 A CC en transmisidn

Impedancia de Antena:
50 ohm

Dimensiones:
E0(Alto) x180(Ancho)x240(Prof.)

Peso:
Aproximadamente 2,9 Kg

TRANSMISOR

Potencia de entrada:
S5B 30 vatios PEP
FM/CW 30 watios DC

Supresidn de Carrier(Portadora)l:
Mejor de 40 dB

Supresidn de banda lateral indeseada:
Mejor de &0 dB

% Modelos USz (Modelo A).

el

Emisién de espureas(SSB):
Menor de 60 dB

Respuesta de Frecuencia:
300-2700 Hz(-6dB)

Desviacidn FHM:
t 5 Khz

Impedancia del micréfone:

600 ohm
RECEFPCION
Sensibilidad:
SSE,CW 0,5 uV para 204BS/N '
FH 0,35 u¥ " 20dB QS
Selectividad:
SSB,CW 2,4KHz por debajo de 6dEB
4 ,1KHz " T " &0DAR
FM i4 KHz M T "  BdB
25 KHz " n " g0dR

Fespuesta de Imdgen:
Hejor de -60 dB

Impedancia de salida de audio: f
8 ohm nominales - {

Salida de Audio: .
2.0 vatios, 10% THD . -

]
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| ! Frequency — 8 E}ﬂlhﬂmis.l':f? '_H” e s Tone Burst | Presel .
Model Range SSB, CW FM | Frequency | Frequency I
v e e M L
143.5— 4 b e 17
A 148.5 | 10 100 1K 1K 20K 100K 1800 | 147.00 |
1440~ | ! -' | .
B 146.0 10 100 | IK | IK J 145.00
c (M33- 110|100 | 1K | 1K | 25K | 100K | 175 | 14700 |
148.5 | ! | i
e S HEDEEE A SRR
1440- | BT ; S |
| D 146.0 | 10 100 1K 1K | 12.5K 25K | 1730 145.00 |
b 143.5- | ., J | o |
E 148.5 | 10 f 100 i 1K 1K I 12.5K 25K 1730 147.00 |
CARTA DE MODELOS FT-4BOR
SEMICONDUCTORES
IC: 2S5K19TMGR 3 Diode:
MC1496G 1 3SK30AY | ISI88FM 18
MC140118B 4 28KS51 1 151007 4
MC14560B 2 ISK59Y 2 151555 1
MCI4028B I JSK73Y 8 152209 14
MC14069B 1 UosB 1
MCI140028 1 Transistor: 15853 92
HATBLOS 3 28A715C | 10D1 4
puPCT80BH 1 285AT3IIP/Q 19 MV104 2
uPC577TH 1 2SC535A 5 HZ11B-1 |
uPCI037H | 28C535B 3
pPC2002V | 28C732TMBL 1 LED:
pPCTROSH | 28CT33P | TLG-205 2
pPD4094B 3 25C945P | TLR-205 2
wPDI1511-11 1 2509450 40 TLR-226 3
TCI122P 2 25C945K | NLY-226 Z
TCS081P 2 2SCI383R 3 TLG-226 5
TCS082P 2 25C1583 3
SMN1a913P 2 25CI674L 2 FCD:
SNT6S14N | 2S8CIBISY 3 LDB23/FIPUCS ]
HD10551 2 25CI8I5GR 3
MBETIRA | 28C1945 |
TAT612AP 1 25C2002L 1
25C2053 1
FET: 25C2 166 ]
2SK19TMY I MPSAL3 2
) " - : : i
.
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ACCESORIOS

1. Hieréfono {(M3020028)
2. Cable de potencia (T9002805)
3. Fusibles (5A) (QOCO000OS)
i, Seporte (RODE2300A)
. Clavija miniatura (FOD2003L )
6. Montura para mdvil (RODE2900)
7. Conector TONC IN (PO090174)
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CONTROLES E INTLKRRUFTORES DEL TABLERO PRONTAL

1547 @0 @2
8:9 10 11 12 13 14116 (18 (191211123

T-U480R ha side disefiado para un ficil manejo, sin embargo,

el cperador debe familiarizarse con algunos controles dade que el FT-LB0R
ra x - . # P

utiliza moderna tecnologia de computacidn. Aseglrese de entender la fun-

cién de cada control e indicador antes de operar el eguipo.

1) SQL

Este control enmudece el receptor en ausencia de sefial FM. Con el fin
de obtener la maxima sensibilidad, debe ajustarse este control justo
en el purnto dende desaparece el ruido de fondo.
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2) VOL
Este control es el interruptor principal de potencia del transceptor
y al mismo tiempo ajusta el nivel de salida de audio en el parlante.

Girando hacia la derecha se incrementa el nivel de audie.

3) STEP _ i :
Las tres posiciones de este conmutador seleccionan la velccidad de 4
sintonizacidn del DIAL PRINCIPAL de acuerde a la Tabla 1. )

FRECUENCIA DE COBERTURA |

CONMUTADOR DE = !
PASOS POR Pﬁ??? DEL DIAL rRin
POSICIONES SSB/CW | FEM |
5 10 Hz 1 kHz |

M 100Hz (2,8 FkHz |

F | kHz *100 kHz |

[y

5)

6)

7}

TABLA 1

MEMORIA

Este conmutador selecciona la modalidad M5 (Exploracién de Memorias)
o una de las cuatro frecuencias que el operador programdé en la memo-
ria. E1 control de exploracidn de memorias es puesto en marcha me-
diante los botones UP/DOWN del micrdfono.

PERILLA DE SINTONIZACION PRINCIFAL

Esta perilla es usada para controlar las frecuencias de transmisidn
y recepcidn por scbre la entera banda de aficionados de 2 metros.

Se activa al oprimir el botdn DIL. Cuando el transceptor es encendi-
do inicialmente, el indicador de frecuencia digital expondrd la fre-
cuencia de 147.000 MHz. A partir de esta frecuencia podrd desplazar-
gse hacia la frecuencia de operacidn.

MODE

Este conmutador selecciona la modalidad de operacidén: USB(banda la-
teral alta), LSB(banda lateral baja), CW(operacidn en cddigo) y FM
(Modulacidn de Frecuencia). Este conmutador selecciona también la

frecuencia de transmisidén en FM.
- : la frec. de TX esti 600 Hz por debajo de la frec. Je RX.

SIMP : operacidn simple
+ : la frec. de T¥ estd 600 Hz por encima de la frec. de RX.
MIC

Este claviiere es usado para la entrada de micréfono, control PTT y
control de expleracidn,

S B ows




*lr

‘:'l'.:\‘

I

i

b=y

o e

Bt
S

B) S/FD

ILs una hilera de LEDs utilizados para la Indicacidén de intensidad de
la sefial recibida y de la sefial de potencia relativa.

g} ON AIR
Este indicador se encenderd3 durante la transmisidn.
10 YBUSY /MO

bEste indicador tiene una deoble funcifén y se encenderi bajo las si--
pguientes condiciones: cuando el canal estd ocupado o para indicar mo
dulacién durante las transmisiones en FM,.

11)Indicador CLAR

Este LED se encenderd al eprimir el botdn del clarificador.
12)L0W

Fste LED se encenderi cuando el botdn HI/LOW se encuentre en LOW.
13)Indicador Digital

Fste indicador expone la frecuencia de operacidn. En la modalidad de
prioridad, la letra "P" aparecerd iluminado en la parte derecha de la
ventanilla. También los canales de memoria apareceran indicados.

14 )T.CALL

Cuando este botdén es oprimido, la linea de PTT se cerrara y transmiti
ré un tenc de acceso para repetidoras de 1750 Hz o 1800 Hz.

15)CLAR

1 botdn del clarificador permite una desviacién de ¥ 10 KHz de la fre
cuencia de recepcidn, desde la frecuencia del dial o desde la frecuen-
cia de mercria. La sintonizacidn del clarificador es realizada median-
te la perilla de sintonizacidn principal. Cuando el botdn CLAR es opri
mido, debe colocarse el selector de pasos de exploracidn en 10 Hz o
100 Hz; =i no se hace esto, el control de la frecuencia regresara al
dial principal y el clarificador se desactivara.

16 IM{Memorial

Este botfr es usadeo para programar una frecuencia en la memoria.

17WFD A/B Tia

Este botén, cuando se oprime, permite la operacién separada utilizan-
do sus dos VFO internos.

—_— f --




18) PRI

Mientras se opera con el 2idl de sintonizacifn, el botén FRIORITY per
mitird la exploracidm del dial principal y una de las frecuencias me

morizadas cada 5 segundos. El interruptor SCAN controla las paradas "
del explorador en un canal ocupado o libre. w
i9) F.SET ﬂ

Este botdn, cuando se oprime, borra todos los digitos de la frecuen-
cia operada por debajo del paso de frecuencia que Ud. estd usando. P!

20) HI/LOW

Este botdén, cuando se oprime, reduce la potencia de transmisidn de
10 watios a 1 wvatic RF de salida.

21) MP

Este botén transfiere el control de la frecuencia desde el dial prin
cipal a los canales de memoria.

L N — 1

22) NB

Este botdn, cuando se oprime, activa el eliminador de ruides para mi
nimizar los ruides de tipo pulsante.

23) DIL(DIAL)

g s

Este botdn, cuando se oprime, transfiere el control de la frecuencia
desde los canales de memoria al dial de sintonizacidn principal.
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CONEXIONES DEL MICROFONO YM-4O
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RRUPTORES Y COMEXIONES DEL TABLERO POSTCRIOR

(1) ANT
Lste es el

(?) Conector

Este conec

(opcional)

(a2} KLY

lste es el

() EXT St
Este es
terno. La
conexibn

TX
+13V
L

conector principal de antena.

VYONE IN

tor es para la entrada del Codificador de To
o

FTS-64.,

clavijero para la llave de CW.

n

o8 eXterno

. . . o .=
='..].H'-r"'._'-:"!":‘ minliatura para la conexidén de un _:'Ell“lin':l? ax=-

omatica del parlante internoc.

TONE INPUT (approx.035V) S S
-
BURST INPUT (approx 0.2 V) Rt

I Earth

L nf

CONEXIONES DE LA

n de la clavija en este clavijero, im

plica la des




5) BANCO DE MEMORIA
Cuando este interruptor es colocado en la posicidn ON-¥ el conector

de potencia de CC permanece conectado en el reeeptdculo de POTENCIA,
el circuito de memoria se mantendrd activo. Si se desconecta el sumi
nistro de CC, las frecuencias de memoria se perderén.

6) PCWER 4
Este receptdcule es para el ca i
ble de potencia. En el cable W” ~5 - i
se encuentra instalado un fusi e __.-1 I !
ble de 5 Ampérios. :

.
CUANDO REEMPLACE EL FUSIBLE, tqtrﬁqéﬁ}
ASEGURESE DE USAR UN FUSIBLE IN
DE 5 AMPERIOS. NUESTRA GARAN g
TIA NO CUBRE DANOS CAUSADOS 9
POR EL USO DE FUSIBLES INA- I
PROPIADOS.
CONEXIONES DEL PARLANTE EXTERNO
-
=
BLACK i
; BN 4
& Y, T + k|
RED 5A A
NG Ui 3
< l'ﬂf’) 3\’ A :EJ”E:SA E—b——.. sk
Sy i s = ¢
\ ? ;h“x FUSE L %
M A .':-:I

BLACK ﬁ;

FUSE HOLDER

CONEXIONES DEL CABLE DE POTENCIA
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3)

IMPORTANTES

El
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El
ra

na

INTERRUFTORES DE LA FARTE INFERIOR DEL GABINETL

SAT(Satélite)

Este interruptor permite gque
la frecuencia de operacién
sea cambiada mientras se es-
tad transmitiendo.

Esta caracteristica es fitil
especialmente para la opera-
cidn con satélite, permitien
do al operador pnwer59 en ce
ro en la frecuencia apropld*
da, dentro de la banda pasan
te del satélite., Las funcio-
nes VFO A/B TXA y la del CLA
RIFICADOR, no funcionan Cuan
do el interrupter SAT es co-
loecado en la pesicidn ON.

SCAN

Este interruptor selecciona-
réa si la parada de explora-
cidén se hari en un canal 1li-
bre u ccupade, en la medali-
dad FM. La parada manual de
exploracifn, estd incluida
en todos los medelos.

BURST

El interruptor BURST aplica
un corto tono a la portade-
ra al iniciec de cada trans-
misifn, cuando se coloca en
la posicisn "ON".

Este es normalmente usado
solo come “tono de acceso”
para activar repetidoras.

INSTALACIOHN

"ONSIDERACIONES SOBRE ANTENAS

FT-4BOR esti disefiado para operar con una antena que presente una car

resistiva de 50 ohm.

circuito de proteccifn automidtica de los transistores finales reduci-

la potencia de salida para proteger éstos,

cuando las SWE de la ante-

son muy altas. Las ondas estacionarias de la antena, si es posible,
deben mantenerse por debajo de 1,5 : 1 para asegurar la mixima salida de
potencia del transceptor.

En muchos cases, el radio de cobertura estd en funcién de la altura so-
bre el suelo a que se instala la antena. La antena, para la operacidn co

mo estacidn base,

ble.

debe ser ubicada en el lugar mis alto y despejado pos1
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En las comunicacicnes de FM, la polarizacidn vertical de las
antenas, es la mis usada; asegurese de orientar debidamente la antena.
Entre las antenas mas comunmente usadas estidn la vertical de 5/8 de lon
gitud de onda o la dipolo. Para tener fdcil acceso a repetidoras desde
grandes distancias, se recomienda el uso de antenas direccionales de al
ta ganancia. N

Para la operacidn en mévil, las antenas m3s populares son la
vertical de 1/4 y la vertical de 5/8 de longitudes de cnda. Esta Gltima
tiene una gananciﬁlaproximada de 3 dB por encima de la vertical de 1/u.

No economice con el cable coaxial, la maycr pérdida de poten-
cia ocurre en las lineas de transmisidn. Para el uso en mdvil, utilice
el coaxial tipo RG-5BA/U. Para minimizar pérdidas, utilice la menor lon
gitud de coaxial posible. Para estaciones base, utilice cable coaxial
RGBA/U. Para distancias muy largas, es recomendado utilizar el RG1TA/U,
el coaxial "foamflex" o el "heliax". Como opcional, puede adquirir el
Duplexor AD-1 para operar en 50 y 144 MHz usando una sola antena.
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DUPLEXOR DE ANTENA AD-1

INSTALACION MOVIL

Para servicio mévil, el FT-4B80R deber ser instaladoc en el lu-
gar que permita tener ficil acceso al indicador de frecuencia, a los con
troles ¥y al micrSfono.

El transceptor puede ser instalado en cualquier posicidn sin
riezgos de pérdida en el rendimiento. El1 lugar comunmente utilizado, es
la parte superior del tiinel de transmisidén. '

Como equipo de norma, su transceptor incluye una montura de ti
po universal para la instalacidn mévil. Remitase a la Figura 1 para los
detalles de montaje.

1. Use la montura como gula para marcar el lugar donde perforari. Utili-
ce puntas de 3/16" de diZmetro para abrir los huecos y no olvide que

debe dejar suficiente espacio libre para el transceptor, sus controles,

cables y mieréfono.
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Asegure la montura con los tornillos, arandelas y tuercas suministra-
das, como se indica en el dibujo.

2. Deslice el transceptor en los rieles guias y ajustelo en la posicidn
deseada. Apriete las perillas laterales (ver dibujolpara asegurar de-
finitivamente el transceptor.

3. El soporte de micrdfono puede ser instalado en cualquier lugar siempre

que resulte de ficil acceso.

La conexién de potencia debe ser hecha directamente en la bate

ria del automdvil. La conexién al encendedor de cigarrilleos, no es reco-
mendable. Para asegurar que el circuito de memoria quede permanentemente
activado, ain con el vehiculo apagado, realice las conexiones directamen-
te en ld bateria y accione el interruptor BACKUP.

PERILLA N
RIEL DE GUIA &

SOPORTE

FIGURA 1

Ponecte el cable ROJO del cable de potencia al terminal POSI-
TIVO (+) de la bateria y el NEGRO al terminal NEGATIVO (-). Si es nece-
saric extender el cable de potencia, use cable AWG # 16 y utilice la me
nor longitud de cable posible para reducir la caida de voltaje.

ADVERTEHNCTIA

NUNCA APLIQUE CA EN EL CLAVIJERO DE POTENCIA DE LA PARTE POSTERIOR DEL
TRANSCEPTOR. NUNCA CONECTE UNA FUENTE DE CD CUYO SUMINISTRO SEA MAYOR
DE 15 VOLTIOS. AL REEMPLAZAR FUSIBLES, UTILICE SOLO FUSIBLES DEL VALOR
APROPIADO. CUALQUIER FALLA PRODUCIDA POR NO SEGUIR ESTAS SIMPLES PRECAU
CIONES, INVALIDARA TODAS LAS GARANTIAS DE ESTE EQUIPO. °

e

MONTURA




e — —c -------IIIIIIIIEE;

Conecte el cable de potencia en el receptaculo POWER de la par
te posterior del equipo, conecte el cable coaxial de la antena en el re-
cepticulo ANT y conecte el micrdfono en el clavijero apropiado para el

micr&fono en use. Si lo desea, puede conectar un parlante externc utili-
zando para tal fin, el clavijero SP de la parte posterior.
Utilice la clavija de parlante suministrada con el transceptor. Al !
insertar la clavija en el clavijerc SF, automiticamente se desactivara
el parlante interno. .
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FUENTE DE PODER FP-80 a
INSTALACION DE LA ESTACION BASE
Fara el montaje como estacidn base, el transceptor cuenta con o
un soporte que permite ver con facilidad el indicador de frecuencia y los i
controles (ver figura 1). o

Para operar con CA, es necesaria una fuente de poder capdz de
suministrar 5 Amperios a 13,8 Vcc. La fuente opcional FP-B0 AC, suminis- ki
tra la potencia requerida por el transceptor FT-480F. Consulte su distri ;
buidor YAESU.

OPFPERACION

El disefio de estade s&lido del FT-4B0R implica un procedimiento de
sintonizacifn muy simple. Los siguientes parrafos le describirén comc sip
tonizar en las operaciones de recepcidn y transmisién.

REVISION INICIAL

Antes de conectar el transceptor al suministro de potennié,'a;&
gurese de estar usando un fusible apropiado y de haber conectadc una ante .
na de 50 ohm en el clavijerc de antena.
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SELECCICN DE FRECUENCIA UTILIZANDO EL DIAL PRINCIPAL

Cuando el transceptor es inicialmente activado, el indicador
expondrid los digitos 147.000.0 MHz y el control de la frecuencia se rea-

lizari a través del dial principal.
Después de realizar las operaciones tales como: memoria, explo

racidn o prioridad, oprimiendo el botdn DIL, el control de la frecuencia
regresard al dial principal. Gire el dial hacia la frecuencia de opera-
cidn deseada. Los pasos de sintonizacidn dependen de la combinacién de
los interruptores MODE y STEP como se muestra en la Tabla 1; utilice es=-
te sistema (pasos sintetizados) para una facil sintonizacidn.

" Cuando se alcanza la parte final de la banda baja o alta, el
préximo pasc sintetizado seri automiticamente el lado opuesto de la ban
da alcanzada. Por ejemplo, después de 148.499.9 MHz, el préximo paso es

143,500.0 MHz.

I' Mientras esté transmitiendo, la frecuencia de operacidén no de

be ser cambiada a ninguna modalidad excepto la de satélite.

RECEPCIGH
Coloque los controles e interruptores como sigue:
MODE.:2sssssssssss.Modalidad deseada

SQL=vssssssrssssss.Completamente a la izquierda
STEP..esssnsssssns-Paso de sintetizacidén deseado

VFO A/B TXA....s...Posicién VFO "a"
SCAN....sesssunssssPosicidn MAN

Todos los demds interruptores deben quedar inicialmente dekactivados.

Gire el contrel VOL hacia la derecha para encender el transceptor y ajus
telo para un nivel confortable de audio.

(1) Modalidad SSB

Usando el dial de sintonizacidn principal, sintonice una sefial en SSB.

El interruptor STEP debe ser puesto en las posiciones M o F, dependien

do si los pasos de frecuencia deseados son de 100 Hz o 1 KHz para la
frecuencia de operacién. Cuando esté cerca de la frecuencia deseada,
coloque el interruptor STEP en 5 para cambiar de frecuencia lentamen-
te, es decir, en pasos de 10 Hz.

Cuando estén presentes ruidos de tipo pulsante, como es el caso del
ruido producido por el sistema eléctrico del automSvil, oprima el bo
tén NB (eliminador de ruido).

(2) Modalidad CW

Con el clarificador apagado, sintonice una sefial en CW. Cuando la se
fial de entrada es sintonizada en una nota de batido de 800 Hz, su

frecuencia de transmisidén coincidird con la de la‘otra estacidn.
5i desea otra nota de batide o la otra estaciédn desllza en frecuen-

cia, use el clarificador.

B, | e
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(3) Modalidad FM
Utilizando el control de sintonizacidn principal, sintonice una sefial
FM para maxima lectura en el medidor-5 y una salida de voz clara v na
tural por el parlante.
Coloque el interruptor STEP en M(20 KHz); casi todas las estacicnes
FM utilizan pasos de 20 KHz. Cuando cambie la modalidad de operacidn
de S5B/CW a FM, todos los digitos de la frvcucneia de operacién por
debajo de 10 KEZ, se borraran al oprimir ¢l botén F.SET,
Cuando el canal esté limpio, gire el contrvl 5L justo hasta el punto
donde desaparece el ruideo de fondo. Ho gire el control mis allid del
punto de umbral pués asi el receptor no responderda a las sefiales débi
les. E1 bombillo BUSY/MOD se encenderd cuando el circuito silenciador
sea abierto. 5i el medidor-S es inestable o si es imposible obtener
un audic claro, es probable que la sefial de entrada esté en una moda
lidad diferente tal como SSE.

TRANSMISION

Antes de transmitir, asegflirese de que la frecuencia en la cual

va a operar estd libre, para prevenir interrupciones a otras estaciones.

Es importante tener siempre conectada una antena o una carga

ficticia en el clavijero correspondiente.

(1)

(2)

(3)

Modalidad SSB

Cologue el interruptor MODE en S5B y coprimas el interruptor PFTT del
micréfono. E1l bombillo ON AIR deberd encenderse y si Ud. habla a tra
vés del micréfono con un tono normal de voz, los LED S.PO se encende
rafi de acuerdo a la potencia de salide relativa.

Modalidad CW

Inserte una llave en el clavijero KEY de la parte posterior. Cen la
llave oprimida, deberdn encenderse 8-9 LED indicadores. Dade que el
circuito "semi-break-in" se activa al oprimir la llave, éste hari
que el transmisor se active y podrd oir un tono lateral de BOO Hz
en el parlante. Con el interruptor HI/LOW oprimido, la potencia de
salida de 10 vatios se reducird a 1 vatio y se encenderd el bormbilloe
LOW.

Modalidad M

Coloque el interruptor MODE en FM y oprima ¢l interruptor FTT del mi
crofono. Cuando transmita deberén encenderse 8-9 LED para indicar la
potencia relativa de salida y el bombille BUSY/MOD se encenderi de
acuerdo a la entrada de voz. En esta modulidad tambié&n se puede ée@i
ecir la potencia de salida RF de 10 vatios 4 1 vatio, oprimiends el
botén HI/LOW.
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OPERACICN CON MEMORIA

Fuede disponerse de un total de cuatro canales de memoria para

la operacidén. El almacenamiento y la capacidad de llamar estos canales de
memoria, permite una considerable flexibilidad de operacidn.

(1)

El procedimiento de almacenamiento y de llamada es muy sencillo:

Gire el dial de sintonizacidn principal hacia la frecuencia deseada
(por ejemplo 144.640.0 MHz). Gire ahora el conmutador de MEMORIA a la
posicién 1. Oprima el botén M para almacenar leos 144.640.0 MHz en el
canal de memoria de la posicién 1.

Gire ahora el dial de sintonizacidn principal hacia otra frecuencia
(por ejmplo 144.360.0 MHz). Para regresar instantaneamente a 144.640

Mjiz, oprima el botdn MR y le aparecerdn expuestos los digitos ---

(2)

(%)

(5)

(&)

(7)

14y, 640.01 .

Para regresar nuevamente a 144.360.0 MHz, oprima DIL y ya estara ope
rando en 144.360.0 MH=z.

Fuede efectuar las mismas operaciones con los canales de memoria 2, 3
¥y 4.

Cuando oprima el botén MR, el LED mds a la derecha se iluminard indi-
cando el canal de memoria.

Para regresar el control de la frecuencia al dial de 51ntunlzac15n
principal, oprima el botdn DIL.

Coloque el conmutador STEP en el paso deseado activando antes el cla
rificador en la operacién de memoria. Si cambia la sintetizacién de
pasos con el interruptor CLAR en ON, se bloqueard la frecuencia de o
peracidn.

OPERACION DE EXPLORACIUN

Los botones localizados en el micrdfono, permitiran un facil

control de la frecuencia, mientras maneja.

El procedimiento de operacién es muy simple y se describe a con

tinuacidn:

(1)

(2)

Coloque el interruptor SCAN que se encuentra en la parte inferior del
equipo, en la posicidén MAN. Oprima el botén DIL para seleccionar la
operacidn en la frecuencia del dial.

Oprima el botén UP del micrSfono por un instante, para desplazar la
frecuencia hacia un paso superior. Si Ud. mantiene el botdn UP opri-
mido por mds de 1/2 segundo, el explorador se activara.

Para detener la exploracidn, oprima el PTT del mlcrﬂfono o uno de

los controles de exploracidn del micréfono. “:
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(3)

(%)

(5)

i Ud. oprime el interruptor PTT, no habrd transmisidn; suelte el PTT
y luego oprimalo nuevamente para la transmisién normal.

Para explorar la parte baja de la frecuencia, use el mirmo procedimien
to pero oprima el botdn DWN.

En la modalidad FM, para detener la exploracifn automiticamente en un
canal ccupado, coleoque el interruptor SCAN en EUSY. De este modo, cuan
do el explorador encuentre una sefial fuerte capaz de abrir el silencia
dor (squelch) del receptor, detendrd la exploracidn. Cuando el interrﬁh
tor SCAN es pueskto en la posicifn CLEAR, la exploracifn se detendrd en
el primer canal ldbre que encuentre.

Para explorar los canales de memoria, gire el interruptor MEMORY a la
posicidn MS (exploracidén de memorias). Seguidamente oprima los botones
UP o DWN en el micréfono.

La velocidad de exploracidn para esta modalidad serd de aproximadamen
te dos canales por segundo. El explorador puede detenerse en cualquie
ra de las dos maneras previamente descritas.

Las posiciones BUSY y CLEAR del interruptor SCAN son particularmente
itiles cuando se exploran los canales de memoria en la modalidad FM,

OPERACION CON EL CANAL DE PRIORIDAD

Para incrementar la flexibilidad, puede utilizar un canal de prio

ridad con un canal de memoria. A continuacifn se explica como preparar el
FT-480R para la operacibn con canal de prioridad.

(1)

(2)

(3)

(%)

(5)

Primeroc programe unc ¢ mas canales de memoria para el uso de prioridad.
For ejemplo, almacene 144.640.0 MHz en el canal de memoria 1.

Coloque el interruptor SCAN en MAN. Gire el dial principal a la fre-
cuencia deseada (por ejemplo 144.360.0 MHz).

Ponga ahora el conmutador MEMORY en 1 , oprima MR para llamar los
144,640.0 MHz y oprima el interruptor PRI (prioridad).

El indicador de frecuencia expondrd 144.360.0P y cada 5 segundes el in
dicador expondri los 144.640.0 MHz para permitir revisar la actividad
de éste.

Si Ud. tiene otras frecuencias almacenadas en la memoria, puede girar
el conmutador MEMORY y seleccionar otro canal de memoria para usarlo
con el canal de prioridad.

En la modalidad FM, durante la operacién de prioridad, puede utilizar
el interruptor SCAN con las ventajas que 8ste incluye, tal y como se
describen en la OPERACION DE EXPLORACION.

Si desea regresar a la operacibén normal, oprima el botdn DIL. Luego

de oprimido este botén, el contrel de la frecuencia estard a cargo del
dial principal.
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OPERACION CON REPETIDORA

1)

2)

3)

El FT-480R tiene incorporadas desviaciones de +600 KHz y -600 KHz pa
ra el uso de repetidoras. Para seleccionar estas desviaciones, colo-
que el conmutador MODE en la posicifn + o - respectivamente.

Fara el uso de repetidoras con desviaciones poco usuales, puede uti-
lizar la caracteristica VFO A/B TXA.

Ejemplo: la frecuencia de recepcidn es de 144.640 MHz con 1 MHz de
desviacibn. Gire el dial de sintonizacidn principal a 145.640 MHz

y oprima el botén VFO A/B TXA en el panel frontal. Ahora la frecuen
cia de transmisidén 145.640 estd memorizada. .
Gire el dial principal a 144.640 para la recepcidn. Si Ud. oprime
él'interruptor PTT, la frecuencia de transmisidn serd desplazada a
IHE.EHG MHz.

L |

El transceptor incluye un generador de tono de 1750 o 1800 Hz para
el acceso a repetidoras que requieran de dicho tono.

Cuando se oprime el botén T.CALL, sobre lo que Ud. transmite se so-
breimpondrd un tone. Este botén activa la funcidn PTT y transmite
el tono de acceso por un periodo tan large como el tiempo que se
mantenga oprimido. Puede conectarse un generador de tonos externo
como el FTS-6UE(opcional) en la entrada TONO IN del tablero poste-
rior del equipo.

FRECUENCIA INICIAL/BANCO DE MEMORIA

El FT-480R incluye un banco de memoria el cual retendri todas las fre
cuencias de memoria asi como la frecuencia del dial. Mientras se man-
tenga conectado el conector de potencia de CD en su lugarlcurrespﬂnu
diente, estas frecuencias permanecerd retenidas en la memoria.

Cuando se activa iniecialmente el transceptor, la frecuencia y la moda
lidad (memoria, prioridad, dial, etc.) usadas por (ltima vez, regresE
ran tal y como estaban, con excepcidn de la modalidad de exploracidn
que automiticamente pasard a la modalidad de dial.

5in embargo, si el cable de potencia es conectade a un circuito de
13,8 Vce que se desactiva con el sistema de ignicidn del automdvil,to
dos los canales de memoria asi como la frecuencia del dial se borrarin
y quedard la frecuencia indicada en el dial.
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